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Anuomau,uﬂ,. B crarne pacCcMOTPEHBbI BOSMOXHOCTHU COBEPIIIEHCTBOBAHUA JIEKCUYECKON KOM-
IIeTeHIIU CTYJEeHTOB Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX KOPITYCOB A3bIKOBOI'O MaTepuaJa. ABTOp yTOouHAET
3HaUYeHMe IIOHATUA «KOPIIyC» B HAYUHBIX U IIPUKJIAIHBIX HUCCIeJOBaAHUAX, 06061u'ae'r B3IIA4bI
YUY€HBIX OTHOCUTE/JIbHO IEHHOCTU KOPIIYCHBIX NAHHBIX B JIMHI'BUCTUYECKUX U JIMHIBOAUOAKTHUYE-
CKHUX IIeJIAX, aHAJIU3UpPyeT JII/IHI‘BO,Z[I/I,I[aKTI/I‘{eCKI/Iﬁ IIOTeHIIaJI TpeX COBPEMEHHBIX aHIJIOA3bIYHBIX
KOPITYyCOB. B cratne IIpUBEIEeHbI pa3H006pa3HLIe 3aJaHudA, IIO3BOJIAOINE CTyJAeHTaM yCOBep-
IIEHCTBOBATh 3HAHUA B 00JIaCTU CeMaHTUKH, COUEeTaeMOCTHU, IPparMaTuKU JIEKCUYECKUX eJUHUII.
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Abstract. The article deals with enhancing lexical competence of the students on the basis
of modern language corpora. The author defines the notion ‘corpus’ in research, summarizes
the views on importance of using corpora for linguistic and pedagogical purposes, analyzes
the data of three modern English language corpora for improving lexical knowledge of the
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students. The article contains a complex of exercises which enables students to enhance lexi-
cal competence in semantics, collocations and pragmatics.
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Pasznmunble MudpoBhIe TeXHOJIOTUU (KOpIyca A3BIKOBOTO MaTepuasa, IuGpOBbIe
KOMIIOHEHTHI yueOHO-MeToAmuecKoro KoMmiuiekca (YMEK), nudpoBbie o6pasoBaTesibHEIE
pecypchl) B 3HAUUTEIBHOIN CTEIEeHU CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO U COBEPIIEHCTBO-
BaHUIO BCEX KOMIIOHEHTOB JIEKCUUECKOU KOMIIETEHIIUU CTYIEHTOB, IIOCKOJBKY IIPEIO-
CTaBJIAIOT 00y4aeMOMY BO3MOKHOCTD IIOJIYYUTh NOCTYI K HOBEHIIeH IMHTBUCTUYECKON
nHGOPMAINY U IPOAHAIUZUPOBATH €6 B COOTBETCTBUYU C IOCTABJICHHBIMU I[€JIAMU.

B macrosameil ctaTbe pacCMOTPUM BO3MOKHOCTU PABOTHI C KOPIIycaMU IBBIKOBOTO
MaTepuasa ¢ IeJb0 COBEPIIEHCTBOBAHUA JIEKCUUECKON KOMIIETEHIIUY CTY/IeHTOB BY30B.
. Kpucran B @yHmzamMmeHTaIbHON padore « KeMOpumKcKas SHIMKIONE N aHTVIUCKOTO
SIBBIKA» II0JIArAeT, YTO «IIOABJICHNE KOMIILIOTEPHBIX 0a3 MaHHBIX SI3BIKOBOTO MATEPU-
ajla CTajJi0 HacCTOsAIell TeXHOJIOTMUYECKOH peBOoJIIoINeli, KapAUHAJbHO M3MEHUBIIEH
TPaAUIMOHHBIE MOAXOAbI K COOPY SBBIKOBOr'O MaTepualia M COCTABJIEHUIO CJIOBapei
co BpemeH [:xoHcoua» [1, c. 483]. Ilog TMHTBUCTUUECKUM WU A3BIKOBBIM KOPITYCOM
TEKCTOB B HayKe IIOHUMAIOT «0O0JIBIION, TPEICTABJIEHHBINA B MallITMHOYUTaeMOM opmare,
YHUDUIIMPOBAHHBIN, CTPYKTYPUPOBAHHBIN, pPasMEUEHHBIN, (PUIOIOrmUYecKr KOMIIE-
TEeHTHBIM MAacCUB S3bIKOBBIX MAHHBIX, MPEIHASHAUEHHBIN I PelleHus KOHKPETHBIX
JIMHTBUCTUUYECKUX 3amad» [2, c. 5].

ITo onmpenenenuio A. A. IllyHe#iko, KOpIycHasA JUHIBUCTUKA — KOMILJIeKCHAas Ha-
yuHasd JUCIUILINHA, KOTOPasa UCIOJIb3YeT KOMIbIOTEPHBIE TEXHOJIOTUH IJIA BbIACHEHU A
MIPUPOALI I3BIKA, ONTUMHU3AINY KOMMYHUKAIIUN 1 PEeIleHNa MHBIX JUHIBUCTUUECKIX
3ajiay, a IapajjieJbHO co3aeT 00'LEeKThI, IOMOTAOIIIe PeIllaTh 3TU 3aaull, — KOpIIyca
IaHHBIX. B mpolecce 5To¥ AByHAIIPaBIEHHON AeATEJIHHOCTH KOPIIYyCHAs JUHIBUCTUKA
yriIy6JigeT U TpaHCHOPMUPYET HAIIM IIPECTABICHUSI O A3bIKEe U KOMMYHUKAIUU, T10-
MoraeT HaM 3G (deKTHUBHee B3aMOAENCTBOBATh C TEXHUKOU 1 APYT ¢ npyrom [3, c. 11].

3amagHble KCCJIENOBATENN IIOJ KOPIYyCOM IIOHMMAIOT 3JIEKTPOHHYIO KOJIJIEKI[UIO
IIPUMEPOB YCTHOTO ¥ IMMCHMEHHOT'0 AHTJIMMCKOTO S3BIKA, IIO3BOJIAIOIIYI0 YUEHBIM OT-
BETUTH HA BOIPOCHI O JIEKCUYECKOM COCTaBe, IPaMMAaTHKe W IparMaTUKe S3BIKOBBIX
enuuut [4]. Kak poccuiickue, Tak 1 3apy0e:KHbIe YUeHbIe OTMEUal0T HECOMHEHHYIO
3HAUYMMOCTD KOPIIYCOB /I PA3BUTUA JIUHIBUCTUYECKUX UCCIETOBAHUIN U UX IIMPOKO-
TO IPUMeHeHUs B MPUKJIALHON JUHTBUCTUKE W JUHTBoAuMAakTuke. Tak, II. Kpucran
IIUIIET O TOM, UYTO KaUEeCTBEHHBIA KOPIYC IIO3BOJIAET MCCJIENOBATEIAM PeIlaTh CIeny-
fomme 3agaum [1, c. 438]:

1) cosmaBaTh 0ojsiee OOBLEKTHUBHBIE MOJENN (PYHKIMOHWPOBAHUA A3bIKA, YeM Te,

KOTOPBIE BO3SMOJKHBI HA OCHOBE MHTPOCIIEKIIUM;
2) meJsiaTh BBIBOIBI O YACTOTHOCTHU YIIOTPEOIEHUS SI3bIKOBBIX (DOPM B SI3BIKE B I[€JIOM
1 B ero BapHAHTAaX;

3) aHaAJIM3WPOBATh BCe JUHTBUCTUUYECKUE UEPTHI JIIOOOTO TEKCTa B KOPIIYCE;

4) BBIABUTaTH I'UIIOTE3bI 0 QYHKIMOHUPOBAHUU A3BIKA;

5) 00BeAVHATH YCUIUS PA3IUUYHBIX IPYII MCCJIEIOBATEJEN B IIPOIlecce aHaM3a

JIMHTBUCTUYECKUX IIPO0JieM, BBISABJIEHHBIX B OTAEJHLHOM KODPIIyCe S3BIKOBOTO
MaTepuaa.
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Vuensle o6palfaT BHUMaHue Ha 0CO0YI0 3HAUMMOCTh KOPIIYCOB B JIMHI'BUCTUKE
u auHrBomugaktuke. Tak, B. A. IInyHrsH yTBep:KIaeT, UTO «KOPIIyC HE IIPOCTO
HYKeH, a HeoO0XoauM — MIpoGecCuoHAaJbHBIM JUHIBUCTAM, T€EM, KTO MMEET AeJO C
dakTaMu s3bIKa, a 3HAUUT, NOJIKEH 9TH (PaKThl COOMPATh M CUCTEMATU3UPOBATH».
IIpu sTOM aBTOp HMOAYEPKMBAET, UTO KOPIyC — HEUTO 0OoJblllee, YeM IIPOCTO TeX-
HUYEeCKOe IOACIOpPhe. JTO — (PaKTUUEeCKU CIIPAaBOYHO-WHMOPMANMOHHAS CHUCTEMa
II0 PYyCCKOMY A3BIKY (JII000MYy A3BIKY, IpeicTaBieHHOMY B Kopuyce. — FO. [.),
IMO3BOJIAIOIIAS IIOJYUYaTh OTBETHI Ha caMble HEOKHJaHHBIE BOIIPOCHI. BoJiee TOTO,
IIO3BOJIAIOIIAS CTABUTH HOBBIE IPOOJIEMBI, KOTOPHIX JUHTBUCTHUKA IMIPOILIJIOr0 IIOUTH
He Kacajgachb» [b, c. 84].

He MeHBIIYIO 3HAUMMOCTL KOPHOYC MMEET B JUHTBOAUTAKTUKe. Ilo MHEHUIO
B. A. Ilnyurana, nuida joneii, He BJIaJeIONINX PYCCKUM S3BIKOM B KaueCTBE MHOCTPAH-
HOTO, KOPIIYC OKAa3bIBaeTCA IOWCTMHE He3aMeHUMBLIM MHCTPyMeHTOM. MHOcCTpaHel B
BBICIIEH CTEIIeHU HY)KIAeTCA B WHCTPYMEHTE, OTKPBLIBAIOIIEM €My MaKCUMAJIbHO IIIH-
POKMi1 (1 MaKCUMAaJIBEHO KOM(POPTHEII) JOCTYI B MUP PYCCKOTO sIBBIKA BBHUAY TOTO, UTO
ero s3BIKOBOE co3HaHue mHoe. Huuero jydmie Koprmyca cOBpeMeHHAsd HayKa B 9TOM
ciIy4yae IpeJJIoKUTh He MOXKeT [b, c. 86].

BaXHOCTH MCIIOJIB30BAHUSA KOPIIYCOB B JMHIBOAUIAKTUKE OIPEIEIeHA U CJIEeMyIo-
mumu paxropamu [3, c. 22]:
1) Gospioit 06beM Pa3HOOOPA3HBIX JAHHBIX CO3IaeT rapaHTUIO TOT'O, YTO B COBO-
KYIIHOCTU KOpPIIyca (PUKCUPYIOT He CIydailHble, a TUIUYHbLIE SBJIEHUS, HAIOT
BOBMOJKHOCTb BOCIIPUHHMATD SISHIK B IIMPOKOM AUAMa30He ero KOMIIOHEHTOB U
byHKIMii;
2) mHOpPMAaLUA B KOPIIyCe COMEePIKUTCSI B CBOEM eCTeCTBeHHOM BHe, OHA He IIpe-
ImapupoBaHa II0 TeM MJIM UHBIM IIPUYNHAM, He BbIPpBaHa U3 KOHTEKCTa. ITO CO3-
JIaeT IPeAIOChLIKY AJs ee 00beKTUBHOrO n3yuenus. Ha crenneHb 00beKTUBHOCTH
MOJKeT HaKJaAblBAaTh OTPAHUYEHUS PasMeTKa, HO OHU BIIOJIHE IIPEeOJOJIMMbI;
3) Kopiyc IIpeamnojiaraeT MHOTOKPaTHOE U MHOIOIleJIeBOe UCIIoIb3oBanue. Ero cos-
JaHUe — TOJBbKO HAaYyajo MCCJIeIOBaTeJIbCKON NpaKTUKU. llomosHsAeMble MIU
HEIIOIIOTHAEMbIe MaCCUBBI JAHHBIX CIYKAT IIOKOJEHUAM YUIEHBIX C YIETOM TOTO,
YTO IIePBOMY KOPIYCY y:Ke 0ojiee OJTyBEKaA.
3HauMMbIM OpefcTasagerca yreep:xkaerue A. A. IllyHeiiko o TOM, UTO JUHTBUCTH-
YyecKue KOpIyca B JIMHTBOAUJAKTUKE MOKHO MCIOJIb30BaTh B PAMKaX ABYX IIOAXOIOB
K 00yUYeHUIO A3BIKY: PEPOAYKTUBHOTO U mpobiemuoro [3, c. 91]. Haubosee mpoayx-
TUBHBI, 110 MHEHUIO YIEHOT0, KOPITyca B PaMKaX IPo06IeMHOTr0 (KOTHUTUBHO-THTEJLJIEK-
TYyaJIbHOT0) IOAXO0La K OOYUEeHUIO ABBIKY, KOTOPBIN OPUEHTHPYETCSA Ha aKTHUBUIAIUIO
MO3HaBATEeIbHBIX (QPYHKIUMN UesoBeKa. Peanumsdysa mpoOJeMHBIN TOAXOM, YIEHUKH,
HCIIOJIB3YSA OTPOMHBIE MACCHUBBI TEKCTOB, CTAHOBATCA HEPBOOTKPBLIBATEJIAMU, CO3La-
TeJAMU U COAaBTOPAMU A3BIKOBBIX IIPABUJI W 3aKoHOMepHOcTeli. IIpmobperenHble Ha
0aze mpobIeMHOr0 OOyUueHUA 3HAHUA 3QDOEKTUBHO U HAJOJTO ycBauBaiores [3, c. 91].
K campIiM m3BeCTHBIM KOpIIycaM AaHTJIMHMCKOTO SI3BIKA OTHOCATCA BpuUTaHCKUHA
HaIMOHANbHBIN Kopnyc — the British National Corpus (100 muu cioB); MexayHa-
ponHasa 6asa JIMHTBUCTHUUECKUX NAaHHBIX BupMmuHremMckoro yHuBepcutera — Collins
Birmingham University International Language Database, COBUILD (4,5 mapg
caoB); Kopmyc coBpeMeHHOr0 amepuKaHCcKoro aHruiickoro — Corpus of Contemporary
American English, COCA (1,1 mapp cnoB); Kopmiyc Ha ocHOBe rito6asibHOM ceTu — the
English Web Corpus (38 mupg cioB); KeMOpUmKCKMiT KOPIYC aHTVIMUCKOTO SA3bIKA —
Cambridge English Corpus; Kembpumxckuii yueHunueckuit kopnyc — Cambridge
Learner Corpus (3 MJH CJIOB U3 MEKJYHAPOJHBIX DK3aMEHOB).

ITonibiTaemMcss pacKphITh BOSMOKHOCTU COBEPIIEHCTBOBAHUS JIEKCUYECKON KoMIIe-
TEHIIUU CTYIEHTOB Ha OCHOBe PabOThI C TpeMsa KOpIycaMu sS3bIKOBOTO MaTepuaja
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(the English Web Corpus [6], the British National Corpus [7] u Cambridge Learner
Corpus [8]), oTpaskaIUMU COBPEMEHHOE COCTOAHUE aHIIMHCKOro aA3bIKa. llocien-
HAs Bepcus Kopuyca the English Web Corpus BKJIOUaeT B cedsa 38 MJIp[ CJIOB, IIPeX-
CTaBJIAIONNX JUHTBUCTUUYECKU [EHHBIA Marepuaj. I1ojb30BaTesb MOMKET IIOJYUYUTH
BCECTOPOHHIOI0 MHMOPMAIINIO O COUETaeMOCTH MCKOMOM JIEKCUUECKON equHUIbI (word
sketch); cuHOHUMAX U CJIOBaX, BXOAAININX B JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKYI0 Ipynmny (thesau-
rus); KJII0YEBBIX CJIOBaX (keywords); ciuCcKax JIEKCUYECKUX eINHUIl, OPTAaHU30BAHHBIX 10
IPUHITUITY YacTOTHOCTU (word lists, HanpuMep, Bce IIpujaaraTejbHble, HAUUMHAIOIUECT
Ha a — afraid, aghast etc.); TeKCUYECKUX eTUHUIIAX, BKJIIOUAIOIINX B ce0s HECKOJIBKO
BJIEMEHTOB (n-grams), MCUEPIBIBAIONIYI0 MHGODPMAIMIO O IpUMepax yHoTpebjaeHUs
JIEKCUYECKOM eIWHUIBI B KOHTEKCTe (concordance). B paMKax JaHHOTO KOPIIyca II0JIb-
30BaTesb IMOJIyUYaeT JOCTYI K I€HHOMY IJIA JUHTBOAUTAKTUYECKUX Ilejiell yueOHOMY
roprycy Cambridge Learner Corpus, comepikalieMy MaTepual MeKIYHAPOJHBIX 9K3a-
MeHOB, poBoauMbIXx KeMOpumixckum yHuBepcuteTom, Takux Kak FCE, CAE u CPE.
Marepuangom cay:xkut 2,9 MJIH CJI0B, BKJIIOUEHHBIX B KOPIYC U3 padOT AECATU THICAU
cTymeHTOB u3 6oJiee 60 cTpaH, IS KOTOPBIX aHTVIMHACKUI SIBLIK SABJIAETCSI MHOCTPAHHBIM.

Bpuranckuii HanmnoHaabHbIN Kopiryc (BNC) comep:xutr 100 MJIH CJI0B, COOpPAHHBIX
13 MMHACBMEHHBLIX M YCTHBIX MCTOYHUKOB, IPEACTABJIAIOIINX COCTOSHNE AHIVIUICKOTO
sI3bIKA, HaumHasA ¢ KoHIa XX croserus. [Iucbmennas yacte Kopiyca (90 %) cocras-
JieHa Ha 6ase MIMPOKOro CIIEKTPA NCTOUHUKOB (PeruoHaJbHbIX U HAIIMOHAJIBHBIX ra3eT,
JKYPHAJIOB, ONTYOJMKOBAHHBIX U HEOMYOJMKOBAHHBIX ITUCEM, aKaJeMUYeCKON U XyI0Ke-
CTBEHHOW JIUTEPATyPhI, IKOJbHBIX U YHUBEPCUTETCKUX NUCHhMEHHBIX PadoT). YcTHAA
vyacTb (10 %) cocTouT M3 TPAHCKPUIITOB HEDOPMAaJLHBIX Pa3rOBOPOB (3aIMCAHHBIX
I0O0POBOJIBLIIAMY PABIUYHBIX BO3PACTOB, PETMOHOB, COIMAIBHBIX I'PYIII) U3 PA3IUUHBIX
KOHTEKCTOB (ZIeJIOBBIX BCTped, Oecen B IlapiamenTe, paguomnioy, TeedOHHBIX 3BOHKOB
u 1p.). K xapakrepusIiM uepTamM BpuTaHcKoro HaIimoHAJIBLHOTO KOpIyca oTHocATcs [9]:

1) MOHOJIUHTBAJBLHOCTH (KOPIIYC OTPaKaeT COCTOAHIE COBPEMEHHOTO OPUTAHCKOTO

BapuaHTa aHIVIMHACKOTO SI3BIKA);

2) cuHXpOHUA (KOPIYC OMHUCHIBAET SA3bIK, HaUMHAA ¢ KoHIAa XX CToJeTus, a He

€ro UCTOPUYECKOE PA3BUTHUE);

3) obmuii xapakTep (IpeICcTaBJIeHHOCTh PA3JUYHBLIX CTUJIel W BapMaHTOB, TeMa-

TUUYECKUX o0JiacTell, PEeruCcTPOB, HE OTPAHUUEH OIIPENeeHHON 06JIacThIo).

IIpoBeneHHBIN aHAJM3 A3BIKOBOTO MaTepuajia, BXOAAIIETO B KOPIIyca, MO3BOJIAET
3aKJIIOUUTH, UTO KOPIyCa CIOCOOCTBYIOT 3HAUUTEJIHHOMY PACIIMPEHUIO CJIEAYIOIINX
BUJIOB JIEKCUUYECKUX 3HAHU, COCTABJIAIONINX JIEKCUYECKYI0 KOMIIETEHIIUIO CTYIE€HTOB:

1) 3HaHME O YaCTOTHOCTHU YIIOTPEOJEeHUS JeKCUUECKON eTUHUITHI;

2) sHaHWEe O TUIUYHBIX KOJJIOKAIINAX;

3) sHaHme 006 ymoTpebJIeHUM CJIOBa C YUEeTOM PermucTpa M KOHTEKCTa;

4) 3HAHUA O CHHOHUMAX W3 OIPEeJeJeHHOU JEKCUKO-CEMaHTUUECKOMN T'PYIIIILI;

5) BHaHUSA 0 KOHTEKCTYaJIbHOM OKPYKEHUU JIEKCUUECKOU eUHUIILI.

Hampumep, CTyIeHT MOYKET COCTABUTH KapTy CEMaHTHUYECKOTO II0JIA C IeHTPATbHBIM
asnemenToM famous. CoryacHo nmeuatrHomy caoBapio Oxford Thesaurus u ero 3JIeKTPOH-
HO# BepCUM, B CUHOHMMUYECKUI DS JIEKCUYECKUX €IUHUI] C [eHTPAJbHLIM KOMIIO-
HEHTOM famous BXOAAT TaKue eNUHUIILI, Kak famous, historic, well-known, prominent,
public, legendary, renowned, famed, glorious, celebrated [10, p. 277]. Kopmyc the
English Web Corpus mipeiocTaBIseT BOSMOKHOCTb 03HAKOMUTHCA ¢ 1 000 sekcmuecKux
eINHUI], BXOJSAIIUX B JaHHOE II0JIE.

BNC u the English Web Corpus Takske comep:KaT MHGOOPMAIMIO O YACTOTHOCTH
yIoTpebJieHns B KOPIIyce BCeX JIEKCUUYECKUX eIUHUIl, BXOAAIINX B OIpPeJesieHHOe ce-
MaHTHUYecKoe 1moJe. Tak, cornmacHo koprnycy BNC, famous macuutbiBaeT 6 293 ciayuasa
ynoTpebJieHus B Kopiyce, historic — 2 266, well-known — 1 496, prominent — 2 231,
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public — 38 032, legendary — 645, renowned — 659, famed — 267, glorious —
1 062, celebrated — 1 674 [7]. Takum o6pasom, y CTyAEHTa CYII€CTBYEeT BOBMOKHOCTb
YCTAaHOBUTH HauboJiee YACTOTHBIE M IIeHHbIE JJI KUCIOJIb30BAHUSA B OIIPENeJIeHHOM
KOHTEKCTe JIEKCUYeCKHNe eJUHUIBI M BCECTOPOHHE MX IIPOAHAIU3UPOBATE.

Kopnyc BNC Tak:ke MO3BOJSAET OIPEAEIUTh YaCTOTHOCTD TOM MJIVM MHOM eTUHUITHI
B pasanMuYHBIX KaHpax. Cpenu Hux — spoken, fiction, magazine, newspaper, non-
academic, academic pa3roBOPHBINA, XyAOKeCTBEHHAA JUTEpaTypa, JKyPHAJIbI, ra3eThl,
HeakaJeMUUeCcKUii, akageMuyecKuil a3bIiKk. Hanpumep, B OTHOLIEHUU JIEKCEMEI famous
IIPUXOOUM K BBIBOJY O TOM, UTO HAMOOJIbIIEH YaCTOTHOCTHIO TaHHOE CJIOBO O0JiaZaeT
B KYPHAJLHOM U Ta3eTHOM PEerucTpax da3bIKa [7], Kak BUAHO U3 Tabammsl 1.

Tabnuua 1
YacTOTHOCTSH JICKCEMbI famous B pa3iIMYHbIX Perucrpax
& & O
s S =
S 8| §| 3|3 8| 3
SECTION ALL = = < & < 8 <
5 = S 3 S 3 =
%) [ = Q
= = = <
FREQ® 6 293 255 710 838 924 898 539 2129
WORDS (M) 100 10.0 15.9 7.3 10.5 16.5 15.3 20.8
PER MIL 62.93 25.59 44.63 | 115.40 | 88.28 54.44 35.16 | 102.18
SEE ALL
SUB-SECTIONS
AT ONCE

Kopmyca mpemocTaBadioT IMHUPOKNE BO3MOKHOCTH YIVIYOUTH 3HAHUSA O JIeKCUUYe-
CKOIl COUYeTaeMOCTH IIPeJCTABJIEHHBIX B KOpIlyce JieKceM (HEeCKOJbKO KOMIIOHEHTOB
0 W TIOCJIE COOTBETCTBYIOIEero cjioBa). Tak, B oTHoleHuu famous (cormacao BNC)
YTOUHsSEM, UTO Hanmbojee TUIUUYHBIMU CYH[€CTBUTEIbHBIMH, BCTPEUAIOIIMMUCS IOCJIE
COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCUUECKON eqUHUIIbI, ABJIAIOTCS caemyromiue [7]:

e famous names 85; famous people 61, famous victory 30; famous example 29;

famous Book 28;
e historic buildings 173; historic Scotland 103; historic cost 51; historic
interest 51; historic houses 50.

Ere 6osee mupokue BO3MOMKHOCTH IJIA aHAJNM3a COUETAeMOCTHBIX MOJeJel co-
OTBETCTBYIOIIEH JIeKCUUeCKO! eTWHUIBI IpemocTaBiseT Kopuyc the English Web
Corpus. Tak, B pasgene Word Sketch orpakeHbl TabJIUUYHBIE HAaHHBIE CJETYIONTUX
MOMeJIell COUeTAHUM IJIsi HPUIATraTeJIbHOTO famous ¢ COOTBETCTBYIOIIMMU IIPUME-
pamu [6]:

1) modifiers of famous;

2) nouns modified by famous;

3) famous and/or;

4) prepositional phrases;

5) infinitive objects of famous;
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6) verbs complemented by famous;

7) verbs before famous;

8) subjects of ‘be famous’.

Kopmyca oTKphIBalOT ¥ BOBMOYKHOCTh CPABHUTH YACTOTHOCTD KOJIJIOKAIIUH AJIS JIEK-
CUYECKUX eJUHUI] U3 OAHOT0 CHHOHUMUUYECKOTo psaxa. Hampumep, cCpaBHUTH Ipujara-
TeJbHBIE famous u legendary mpenjiaraeM ¢ IIOMOIIBIO COITOCTABUTENIbHOI TaOaUIbI 2
oA couetaHuii (collocations) ¢ cyliecTBUTENAbLHBIMU [T7].

Tabnuuya 2
CpaBHeHUe coueTaeMoCTH JeKceM famous u legendary ¢ cymecTBUTeTbHBIMU
Word Word 1 | Word 2 Wv‘:/.:ﬁ; 2/ Score Word w2 w1 v{%/ Score
people 61 1 61.0 6.3 status 6 0 12.0 | 1171
victory 30 0 6.1 reputation 4 0 8.0 78.1
book 28 0 5.7 home 3 0 6.0 58.5
phrase 25 0 5.1 tales 3 0 6.0 58.5
names 85 2 4.4 blues 3 1 3.0 29.3

OueHDb BayKHOM COCTABJAIONIEN PabOTHI C KOPIIYCOM B I[€JISIX COBEPIIEHCTBOBAHUSA
JIEKCUYECKOM KOMIIETEHITUU SABJIAETCA BCECTOPOHHUI aHAIN3 KOHTEKCTa yIoTpebieHnsa
aekcuueckux enuHuil (pasmen Concordance). Kax mpaBuio, CTyAeHT aHAJIU3UPYET
3HAUEeHNE COOTBETCTBYIONIEH JEKCUUYECKOW eNUHUIILI, OOHAPY/KMBasA e€e B 3ByUallleM
WU IIHUCBMEHHOM TeKCTe, IIPU OOpAaIleHHM K TOJKOBOMY OIHOA3BIYHOMY CJIOBAPIO
60 3HAKOMCTBE CO CIIKCKOM JIEKCUYECKUX €IMHUI[, CIPYIIIINPOBAHHBIX BOKDPYT COOT-
BETCTBYIOIIEHN JIEKCEMbI B CEMAaHTUYECKOM IIOJIe UJUM TeMaThuuyecKoil rpymme. OgHAKO
uHOPMAIUs O BCECTOPOHHEM AaKTyaJbHOM MKCIIOJIb30BAHUU JIEKCEMbl HOCUTEIAMU
A3bIKA B PA3JIMUYHBIX PETUCTPaX 1 KOHTEKCTAaX OCTAeTCS 3a IIpeaeaaMu aHaamusa. Pasmen
Concordance B Kopuycax A3bIKOBOI'O MaTepuaJjia IO3BOJISAET PEIlnuTh AJaHHYIO 3a1auy.
OcobeHHO I[eHHAa BO3MOXKHOCTh M3YUUTh (PYHKIMOHNPOBAHNE B PeabHOM KOHTEKCTe
He TOJIBbKO OTAEJbHON eTUHUIbI, HO 1 MHOTOKOMIOHEHTHBIX COUETAHMI.

C 11e71b10 COBEPIIIEHCTBOBAHUSA JIEKCUUECKOM KOMIIETEHIINHU IIPEIogaBaTe/] b MOMKET
MIPEeIJI0KUTD CTYAeHTaM pa3HOoOoOpas3Hble 3aJaHIs, OCHOBAHHBIE Ha KOPITyCaX I3LIKOBOTO
martepuasa. IIpuBenemM OpuMepbl TAKUX 3aJaHUMA.

1. Study the corpus and write the most common verbs found in the pattern verb +
conclusion (s). Define the most frequent sphere of usage of the noun conclusion.
W3yunTe KOpPHyC UM BBIMHUIINUTE TJIaroJibl, BCTpeUaloluecs B momeau verb + conclu-
sion (s). YcTaHOBUTE PETUCTP, B KOTOPOM CYIIeCTBUTEIbHOEe conclusion BcTpeuaeTcs
HauboJiee YacTo.

2. Study the corpus and write the most common nouns used with the verbs:
make/do. Make up your own sentences with the corresponding collocations.
W3yuuTe KOpIyC W BHIMUIINTE HambOJiee YACTOTHBIE CYIECTBUTEIbHBIE, MCIOJb-
3yemble ¢ raarosamu make/do. CocTaBbTe TPEAJIOKEHUA C COOTBETCTBYIOIIUMU
COUETAHUAMU.

3. Study the context of the words tactic and strategy. Define the difference
between these words. VIayunTe KOHTEKCT yHIOTPeOJIEHUA CYIECTBUTENbHBIX tactic u
strategy. OupenennTe CEMAaHTUKY CYIIECTBUTEIbHBIX II0 KOHTEKCTY.

4. Study the context (examples) and find the missing word. Usyuure Tabauity 3
¥ BCTaBbTE CJIOBO, IOAXOAAINEe 110 KOHTEKCTY.
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Tabnuuya 3

dparmMeHT KOHKOPAAHCA IS CyLIeCTBUTEIBHOTO decision us BNC

my money was in sensible hands. Last week the society took the incredibly high-
handed .............. to refuse a cheque for 50,000 because it came from the profits of the
famous

headed for Britain. And his parents back home in Fiji were right behind
her ....couueueeeen > They said they would not allow him t.o come otherwise so here I

jobs crisis, the Mellor crisis... and a crisis of leadership. Major’s .............. to rely on a
press resume written by others, and so avoid personally confronting

the first I’ve heard of it.” Next day, we reported the .............. and carried a Mirror
Comment denouncing it. Now the CPS and Commander Penrose took

5. Study concordance lines of the noun precaution and write down the most
typical collocations. Write your story with some of them. VIdyunre KOHTEKCT yIO-
TpebJieHUsA CYIIecTBUTEIbHOTO precaution. CocraBbTe pPaccKas, UCIOJb3YsI HECKOJIBKO
CJIOBOCOUYETAHUMU.

6. Compare synonyms for the noun class from the Thesaurus (Dictionary) and
semantic group from the Corpus. Define the frequency of the corresponding words
from the Thesaurus (Dictionary). ComocraBbTe CUHOHUMBI IJIS CYIIECTBUTEIHHOTO
class n3 Tesaypyca (cioBaps) u kopiyca. Ilo Kopnycy ompeesnTe 4aCTOTHOCTH JIEK-
CUYECKUX eJIVHUI], BXOJAIINX B CJIOBapPh.

7. Study Open Cambridge Learner Corpus and find all the adjectives beginning
with a- used by the students in the exams. Find out which adjectives are the most
frequent ones. Study concordance lines and specify the context of their use and the
exam. B kopmyce Open Cambridge Learner Corpus HaliiuTe Bce IpujaraTeJbHbIe, Ha-
YMHAIONNeCd Ha @, UCIIOJIb30BaHHbBIE CTYJeHTaMH B KEMOPU/PKCKUX 9K3aMeHaX. YCTaHO-
BUTe Hanbojee YaCTOTHBIE IIpUJIaraTeIbHbIE U ONIPelesINTe KOHTEKCT UX YIIOTPeOIeH .

Taxkym 06pa3oM, aHAJIN3 COBPEMEHHBIX KOPIIYCOB SI3BIKOBOTO MaTepHaJia II03BOJISET
cZiesaTh BBIBOJ, O TOM, YTO PaboTa C JIEKCUYEeCKUMY eIVMHUIAMHI KOPITyca MOKET CII0C00-
CTBOBATH 3HAUNUTEILHOMY YTTyOJIEHIUIO BCEX BUIOB JIEKCMUECKUX 3HAHUI CTYIEHTOB (O ce-
MaHTHUKE, YaCTOTHOCTU, COUETAEMOCTH, CEMAHTIMUYECKNX U TEMATUUECKUX CBA3AX, IparmMa-
THKe) JEeKCUYEeCKUX eAVHUI], BXOJANNX B JEKCUYECKYI0 KOMIIETEHIIUIO CTYAEeHTOB BY30B.
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Hngopmayus o6 aémope

0. I'. laBbimoBa — KaHIUAAT MeIAaroruuyecKuX HAyK, HOIEHT, HOIEHT Kadeapsl
JIMHTBUCTUKYU ¥ II€PEBOJOBEIEHNS.
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